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ITOJIBCBKA MOBA K CKJIAJOBA B MOBHOMY JIAHAINA®TI MICTA TYPKA

Cmammio npucesaueHo anaunizy ocoorusocmeii MosHo2o aanowagpmy micma Typxa Cambipcokoco
pationy Jlveiecvkoi obnacmi. Onucano ¢haxmu icmopii micma, 36epHeHO y8azy Ha KyabmypHi
0c00UB80CMI OJ15 PO3YMIHHSA CYUACHO20 MOBHOO0 IAHOWApmy. 3aznaueno, wo 2eoepagdiune

nonooicenus Typxu 6yn0o cnpuamaugum OJist pO3GUMKY MOP2IGT 8 MUHYIOMY, OCKLIbKU Yepe3 Hei
npoxooue mopzosuti winax iz Ilonvwi ¢ Yeopwumny, a omaice ti 013 KOHMAKMYBAHHS MIdHC
npeocmasHuKkamu piznux Hayionanvnocmeti. Q2510 iCMOpUYHUX OGHUX 003601UE Kpauje 3p03yMimu
ma HANeNHCHO OYIHUMU KYAbMYPHe HA0OAHHSA MICMA, 1020 BANCIUBICIL Y 8I0MBOPEHHT ICMOPUUHOT
nam’smi ma i0eHmu4YHOCMi 2pOMAaol.

Hazonoweno na momy, wo micmo Typka mae c80€piony icmopiio, Kyivmypy, AKa npo00exHc
cmoaimv po38usanacs nio 6nauGoM iHwux Kyiemyp. Ha ¢popmyeanus cyyacno2o mogHozo
Janowaghmy micma 6 pizHi icmopudti nepioou 8NIUBaIA NOJIbCbKA, HIMEYbKA MA €8PeliCbKd
kynemypu. YV 1862 poyi 6 micmi 8i0Kpumo 0epicasHy 4OmupuKiacHy WKoy 3 NOIbCbKOK MOBOI0
HABYAHHS, X04a YKPAIHCbKe HACENeHH s 3a KLIbKICmIo nepesuuyysano noivcbke. Cbo2o0HI
@yHKYiOHYIOMb MpU 3aK1A0U 3a2albHOI cepeOHbOI ocsimu ma npogecitinuil niyel, y AKUX HA84aHHs
nPOBOOAMb QEPHCABHOIO MOBOIO.

Y npoyeci ananizy mognux 3naxise eusgneno, wjo 6 micmi Typka 0ominy1oms 00HOMOBHI
VKpaincbkomosHi nanucu. OOHAK Y MOBHOMY TAHOWAGMI HACENEeH020 NYHKMY 3A(IKCO8AHO U
BUKOPUCMAHHS IHUUX MO8, 30KPeMa NOJIbCbKOI Ma aH2NINUCLKOI. /[60MOBHI YKPAIHCLKO-NONbCHKI
Hanucu 8i000paxdcaroms iCMOPUYHi, KyIbmypHi ma Mo6Hi ocobausocmi ybo2o peciony. Cumeoniuni
Hanucy aH2uilucbKow GIOYUHAIOMb 08epi Micma 00 €8poneucvkoi cnitbHomu. Yepes scaxnusi nooii
XX cmonimms matisice nosnicmio 3pyunosano cunazo2y. Hanucie moeoro ispumy ne sbepeanocs.
Himeyvkoi Mo6u na cumeoNiUHUX HANUCAX He BUSBTIEHO.

Ananis mognoeo nanowagmy micma Typka 00360714€ He auwie Kpauje 3p0o3yMimu KyJIbmypHy ma
icmopuyHy cnaowuny pe2iony, a i 8i0KpUBAE MONCIUBOCHE Ol NOOANLULO2O OOCTIONCEHHS GNIIUBY
MOBHO20 cepedosuya Ha opMYBaHHs I0eHMUYHOCIE MA 83AEMOPO3YMIHHIL MIXNC PIZHUMU
KYIbmypamu.

Knrouosi cnosa: mosnuil nanowagpm, micmo Typra Jlvsiecvkoi obracmi, CUMBONIUHI HANUCH,
080MOBHICMb, 6A2AMOMOBHICIb

Julia Nagy, Erzsébet Barany. Jezyk polski jako element krajobrazu jezykowego miasta Turka
Artykul poswigcony jest analizie cech krajobrazu jezykowego miasta Turka w rejonie samborskim
obwodu Iwowskiego. Opisano fakty z historii miasta, zwrocono uwage na cechy kulturowe istotne
dla zrozumienia wspotczesnego krajobrazu jezykowego miasta. Wskazano, zZe polozenie
geograficzne Turki sprzyjato rozwojowi handlu w przesztosci, poniewaz przebiegal przez niq szlak
handlowy z Polski na Wegry, co sprzyjalo takze kontaktom miedzy przedstawicielami roznych
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narodowosci. Przeglqd danych historycznych pozwolit lepiej zrozumieé i wlasciwie ocenic¢
dziedzictwo kulturowe miasta oraz jego znaczenie dla odtworzenia pamieci historycznej i
tozsamosci lokalnej spolecznosci.

Podkreslono, ze miasto Turka posiada osobliwg historie i kulture, ktora przez wieki rozwijata sie
pod wplywem innych kultur. Na ksztaltowanie si¢ wspolczesnego krajobrazu jezykowego miasta w
roznych okresach historycznych wptywaty kultury polska, niemiecka i zydowska. W 1862 roku w
miescie otwarto panstwowq czteroklasowq szkote z jezykiem wykadowym polskim, mimo zZe ludnos¢
ukrainska liczebnie przewyzszata polskq. Obecnie w miescie dziatajq trzy ogolnoksztatcgce
placowki edukacyjne oraz liceum zawodowe, w ktorych nauczanie odbywa sig w jezyku
panstwowym.

W trakcie analizy znakow jezykowych stwierdzono, ze w Turce dominujq jednojezyczne napisy w
Jjezyku ukrainskim. Jednak w krajobrazie jezykowym miasta zaobserwowano rowniez uzycie innych
Jezykow, w szczegolnosci polskiego i angielskiego. Dwujezyczne napisy ukrainsko-polskie
odzwierciedlajg historyczne, kulturowe i jezykowe cechy tego regionu. Symboliczne napisy w jezyku
angielskim otwierajg miasto na spotecznosc¢ europejskq. Z powodu tragicznych wydarzen XX wieku
synagoga zostata niemal catkowicie zniszczona. Nie zachowaly si¢ napisy w jezyku hebrajskim. Nie
odnotowano rowniez napisow w jezyku niemieckim.

Analiza krajobrazu jezykowego miasta Turka pozwala nie tylko lepiej zrozumie¢ dziedzictwo
kulturowe i historyczne regionu, ale takze otwiera mozliwosci do dalszych badan nad wpltywem
srodowiska jezykowego na ksztaltowanie sie tozsamosci oraz wzajemne zrozumienie migdzy
roznymi kulturami.

Stowa kluczowe: krajobraz jezykowy, miasto Turka w obwodzie Iwowskim, napisy symboliczne,
dwujezycznosé, wielojezycznosé

Julia Nagy, Erzsébet Barany. The Polish Language as a Component of the Linguistic Landscape
of the town of Turka
The article is dedicated to analyzing the features of the linguistic landscape of the town of Turka,
located in the Sambir district of the Lviv region. It provides historical insights into the town and
highlights its cultural characteristics to better understand the contemporary linguistic environment
of Turka. It is noted that Turka’s geographical location was historically favorable for trade, as a
trade route from Poland to Hungary passed through it, facilitating contact among representatives
of various nationalities. A review of historical data contributes to a deeper understanding and more
accurate assessment of the town’s cultural heritage and its role in preserving historical memory
and community identity.

The article emphasizes that Turka possesses a unique history and culture, shaped over centuries
under the influence of diverse cultures. The development of the town’s current linguistic landscape
was influenced, at different historical stages, by Polish, German, and Jewish cultures. In 1862, a
state four-grade school with Polish as the language of instruction was opened in the town, despite
the Ukrainian population outnumbering the Polish. Today, three general secondary education
institutions and a vocational lyceum operate in the town, all offering instruction in the state
language.

An analysis of linguistic signs reveals that monolingual Ukrainian inscriptions dominate in Turka.
However, the town’s linguistic landscape also includes other languages, particularly Polish and
English. Bilingual Ukrainian-Polish inscriptions reflect the region’s historical, cultural, and
linguistic characteristics, while symbolic inscriptions in English connect the town to the broader
European community. Due to the tragic events of the 20th century, the synagogue was almost
completely destroyed, and inscriptions in Hebrew have not been preserved. The German language
is also absent from the town’s present-day linguistic landscape.

The analysis of Turka’s linguistic landscape provides not only a deeper insight into the region’s
cultural and historical heritage but also opens opportunities for further research into the influence
of the linguistic environment on identity formation and intercultural understanding.
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IMocTaHoBKa Npo0/eMH B 3arajibHOMY BULJISAL Ta ii 3B 430K i3 BaKJIMBHUMHU HAYKOBHUMH W
NPAaKTHYHUMH 3aBAaHHsAMHU. KOXHHII perioH Mae cBOi yHIKaJdbHI MOBHI OCOOJIMBOCTI, SKi
BiJOOpaXaroTh HOro iCTOPito, KyJIbTypy Ta B3aEMOMIIO 3 iHIIMMH HAIlOHAIFHUMH YU €THIYHUMHU
rpynamu. Micto Typka Mae CBOEpIIHY 1CTOPIO, KYIbTYPY, sIKa 3a3Hajia BIUIUBY KYJIBTYPH CYCIJIiB
Ta iHmMMX HaponiB. Lle BimoOpakeHO B MOBHOMY JaHAImIA(TI MiCTa Ta B MOBOBXHBaHHI HOTO
MEIIKAHIIIB.

VY comiomiHrBicTHII TepMiH «MOBHMU mangmadT» (anrmikcekor «Linguistic landscape»)
Y)KHUBAETHCSA K CYKYMHICTh O(IIHHUX TOPOXKHIX 3HAKIB, pEKJIAaMHUX BHBICOK, reorpadiyHUX Ha3B,
Ha3B BYJIHUIb Ta IUionl, o(imiiHuX TaOiaWIb KOMEPLIMHMX 1 YpsIOBHUX YCTaHOB, OJAaHKIB Ta
JOKYMEHTIB odiliifHOro IijoBoaAcTBa Tomio [7, ¢. 5; 1, ¢. 101].

MeTtor0 nocaizKeHHsl € aHali3 ocobauBocTe MOBHOrO nanmmadty micra Typka JIbBiBChKOi
obnacti. IlparHeMO pO3KPUTH YHIKAIbHICTh MOBHOIO JaHIMIA(Ty LbOIO HACEJIEHOIO IYHKTY,
MOSICHUTH 11 pojb y (pOpMyBaHHI MOBHOI IJEHTUYHOCTI Ta KYJIbTYPHOTO CIaJKy perioHy. AHami3
MOBHOTro Janamadry micta Typka 103BOJIsI€ HE JIMLIE Kpallle 3pO3yMITH KYJIbTYPHY Ta ICTOPUUHY
CTMAIIIMHY PETiIOHY, a i BIKPUBA€ MOIJIMBOCTI JJISl TIOJAJBIIOTO JOCIHIPKEHHS BIUIMBY MOBHOTO
cepenoBHIla HA POPMYBAHHS 1IEHTUYHOCTI Ta B3aEMOPO3YMIHHS MK PI3HUMHU KYJIBTYPaMHU.

Bukiaa ocHoBHoro marepiajgy. MeTonuka BHBYEHHSI MOBHOro jganamadry. Haykosmi
3a3Ha4yaroTh, 110 METOMKA BUBYEHHSI MOBHOTO JaHAmadTy 1me Tuibku GopmyeTthes. Ha nie Bkasye
i Te, IO HI B YMCJIEHHUX 30ipHUKaX, MPUCBAYCHUX Iill Temi, Hi B xKypHaii «Linguistic Landscape:
An International Journal» He BuKpucTani3yBaBcsl TaKMili METOJUYHUNA MiAXiJ, JOTPUMAHHS SKOTO
cTaso 0 3araJlbHONPUHHATHUM Ta OYiKyBaHUM ISl JOCHiMHUKIB i€l chepu [1, c. 103]. Ve mepuri
JOCTIPKEHHS B 1IN HAapHHiI BU3HAYMIU JB1 6a30B1 PyHKIII{ HAMMKCIB, U0 3 ABIAIOTHCS B IMYOIIYHOMY
MIPOCTOPI: KOMYHIKATUBHY Ta CUMBOIYHY [2, c. 7]. MeTa KOMyHIKaTUBHOI (YHKIIIT — MUCATH IS
TOro, 100 AoHecTH iH(popmariro 1o monei. A. bepercaci ta C. UepHUYKO HAroJOMIYIOTh HA TOMY,
10 y BUNAJAKY HAaIUCIB, SIKI BUKOHYIOTh BUHSATKOBO KOMYHIKaTUBHY ()YHKIIIIO, TOIUIBHO, 11100 Ti,
[0 € aBTOpaMHU TaOJIMIIb 1 HAMKCIB, MOAABAIM 1H(POPMAIIIO TiI€0 MOBOIO (UM MOBaMH), SIKOIO (UM
SKUMH) BOHA MOXe OyTH [OHEceHa LUIbOBIM aynutopli. OgHAK, SK BBaXKalOTh aBTOPHU, METa
CUMBOJIIYHMX HAMHUCIB 3HAYHO TNUOIIA, HIK MPOCTO JOHECeHHS iHdopMallii A0 YHUTayiB, ajxKe
CHUMBOJIIYHI HalmMcH, KpiM 0a30B01 iHGopMallii, MICTITh IEBHUN JOJATKOBUN MIATEKCT [2, . 8].

A. TlaBieHKO 3a3Haydae, IO JI0 MOBHOTO JaHIMAa(Ty MOXHa M MOTPIOHO 3aCTOCOBYBATH HE
TUIBKA CUHXpOHHUH miaxin [8]. Konu myOmiyHMil rpomaachkuil mpoctip nepedyBae B MOCTIHHUX
3MiHaX, y pyci, TO caMe JOCIiPKeHHsI MOBHOTro JlaHamadty Hacammnepena uepes3 ¢ororpadiro, sxa
31aTHa 3aiKCyBaTW MHTh, — € CTaTUYHUM. AJie caM MOBHUH JaHAmapT HE CTAaTUYHUM, a
OUHAMIYHO 3MiHHUH [8, c. 253].

3 icTopii micra Typka. Hacenenuii myHkT po3TamoBaHuii Ha jniBoMy Oepesi piuku Ctpuil y
MaJIbOBHUUOMY KYyTOUKY JIBBIBIIMHM, X04Y 1 € HalMEHIIUM pallOHHUM LIEHTPOM pETiOHY, 3aTe
MIPUBEPTAE YBary 3aBISKH CBOIl MOBaXHIiH 1cTOpii Ta 0COONIMBOMY OOMKIBCHKOMY KOJIOPHUTY, SIKUM
CTIIOBHEHHH KOXKE€H KyTOUOK MiCTa.

Icuye nBi Bepcii mpo moxomkeHHs Ha3Bu Typku. 3riiHO 3 MEpIIOI0, MICTO OTPUMANIO Ha3BY
yepe3 HasBHICTh MEPBICHUX AMKHUX OHWKIB, TypiB, SIKI Haciucs Ha NPUOEpEeKHUX piBHHHAX. 3a
JPYTOI0 BEpCi€ro, Ha3Ba Ma€ MOXO/KEHHS BiJ CIOBA myp st YM mypis, O BKa3ye Ha BOPOTA, M0
CTOSUTH Ha B’i3711 B MicTo [6, c. 22].

Hikomy TOYHO He BiZOMO, KOJIIM came Oyll0 3aCHOBAaHO BEIIMKE ITOCENICHHs, Ha3BaHE 3T0JIOM
Typkoto. Ta Bce xx 6arato XTo 3 ICTOPUKIB CXWJIBHUN AyMaTH, 110 CTAJIOCA 1€ MiCTs TOT0, SIK TaTapu
3pyiinyBanu 1241 poky CamGip. Toji k, pSATyIOUUCS BiJ BOpora, IypT caMOipyaH MiJIHABCSI BBEPX
no JIHicTpy B ropu, Kyau iXHi KHS31 1€ 37aBHA i31MJIM Ha MOJIOBAaHHSA, 1 TYT ocenuBcs. Ceno x
Typka, mo Hanexano naHam TypeubKuM, 3HAXOAMJIOCS B MICIMHI, /1€ HUHI pO3TallOBaHI IMOJI,
3BaHi CtapuM cenoM. IIpo Ti yacu HaraayrTh 3aJMIIKHA CTapOro IBUHTApS, 30epekeHi A0 HaLINX
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nHiB [6, c. 31]. Teputopis Typku ciyxuina TOProBUM LUISIXOM, SKHH 3’€qHyBaB [Ipukapmatts i3
3akapnaTTsaM Ta CyCiAHIMU KpaiHamMu, TIPO 110 CBIAYMUTH 3HAWEHUH cKapO OpPOH30BHX MEUIB JAPYTOi
nonoBunu Il THcs9OMITTS 10 H. €. y paiioHi cena Komapuuku Ha niBaess Bifg Typku [6, c. 32].

Ceno HayIe)kajao 10 KOPOIiBCbKUX MaeTKiB. Y 1431 poui koposns Brnagucnas 11, fAraitno, Hagas
npuBiseil Ha BonoaiHHA TypKoro 1 HaBKOJMIIHIMU 3eMisiMu 1o Oeperax piku Crpuro (eonanosi
Banpui Ta iioro curam XoTbKoBi, IBaHKOBI Ta SIHKOB1. BoHM IprOyH 3 BOJIOCEKUX 3€Melb 1 TOMY B
JpKeperax 1HKOJIM Ha3HBaJUCS BOJOXaMH, IpoTte e Oynu ykpaincbki manu. Y 1538 pomi B Typri
MPOBEACHO PO3MEKYBAHHS KOPOJIBCBKMX 1 MIIAXETCHKUX 3€MeJb. bBUIbIIICTH 3eMenb Oyia
BJIACHICTIO IIJIAXTHUYIB [0, C. 24].

®otorpadis Ne 1. Typka kinns XIX ct. (docepeno: [Enexkmponnuti pecypc:
https://manopu.ykp/mypxaj)

B ommcax xinug XVII cromitrs roBoputhes, mo Typka Oymna mojaiieHa MK KUTbKOMa
NUIIXTHY9aMu  [neT. mpo me: 3, c¢.55]. Ha miBmens Bim Typku, mpuOIuM3HO Ha KOPAOHI i3
3akapnaTchbKolo 00JacTio, po3TaiioByBaBcs KopoH Peui [ToconuToi 3 YropchKuM KOpOJIiBCTBOM.
Lle cnpuyrHMIO YacTi Hamaau yropcbkux ¢eoxaniB Ha Typky # HaBronumHi cena. OIUH i3 TaKUX
HanaaiB BinOyBes B 1698 poui. Y 1709 poui micto Typka 3a3Hano pyiiHyBaHb BiJl IIBEIB, a yepe3
piK cTaso 00’ eKTOM Hamaay 3 00Ky yropcbkux deomanis [3, c. 104].

I'eorpadiune nonoxxenHs Typku Oya0 COPUATINBUM /7Sl PO3BUTKY TOPTiBIIl, OCKIJIBKHU Yepe3 Hel
npoxoauB Toprouil nuisix 3 Ionpmi B Yropmuny. KanuHoBcekuii, BracHUK Typku, BUKOPUCTaB
IIF0 MOXJIUBICTH 1 B 1730 poui oTpumaB npuBisiel, o HajaBanu Typiii ctaTyc micra.

Bocenu 1744 poky Onexca JloBOy1i, JereHJapHUi Tepoi HalllOHAIbHO-BU3BOJBHOTO PyXY Ha
3axXiIHO-YKpaiHChKUX 3eMJIAX, posnouaB cBii moxix i3 YopHoropu B 3axinHe [lpuxapnarra. Y
JKOBTHI TOTO * pOKy BiH mnepeimoB y [lepemunuibceki ropu i Habmususes Ao Typku. Hapoasi
nepekasu 30eperau icropii npo nepedyBanns Onekcu J{oBOymia B X MICISX, YKa3yrOuH, 110 BiH
Ta Moro 3ariH nepexoByBayncsa Ha YopHiit abo Jluciii ropax Henonamik Bix Typku, 3B1IKM Hama/iaB
Ha MarHaris. [5, c. 15].

Y 1729 poui Typka pasom 31 3BipuHIeM cTae BiacHIicTiO flHa AHToHisa KamiHOBChKOrO —
yecHuka ["amumpkoro. OTpuMaBIIM MICTO, BiH 0Jlpa3y * OepeTbcs 3a pOo3BUTOK Toprivii. Panime
TYTELIHIM JIIOJSM JoBoJmiIocs apmapkyBatu ax y CamOopi un Ckone. Ta npu Hpomy 1o Typku
cTajo HaDKMKaTH 6araTo KymuiB 3 ToBapoM. [lonermyBano cnpaBy i Te, IO TYT MPOXOJIUB IUISAX
Ha Yropmuny. Kynui 3 Typku peryaspHo BHi3AuIu B iHII MicTa ['anuunHu Ta Ha 3akaprnarTts JUis
3aKyMiBJII TOBapiB, CHPUSAIOYM PO3BUTKY TOPTiBIi M EKOHOMIYHOMY 3POCTaHHIO perioHy. Taka
aKTHBHA JISUTHHICTH BiJlirpaBaia BaXKJIMBE 3HaUYCHHS TYpKH SIK TOPTOBEJIIBHOTO IIEHTPY [JI€T. PO 1Ie:
6, c. 34-35].

VY 1772 poui Typka, sk 1 Bes ['anuuuna, notpanuiia mij Biagy aBCcTpicbkoi iMmepii. Y Toi yac
e Oyno HeBeJlMKe MicTeuko. MICTO IIBHIKO po3BHBajiocs. Y Led yac TyT mpoxkuBaio 3142
Memrkadii. Y 1880 porii KUTbKICTh MEIIKaHIIB 3pocia A0 4634 oci0, 3 Hux 1786 — ykpainmis. Kpim
TOTO, TYT >KWJI TIOJISIKHU, €BpET, HIMIII Ta MpeJACTaBHUKY 1HIINX HallloHAJBHOCTEM [6, c. 56].

VY 1862 poui B micti Oyna BILAKpHUTA Jep)KaBHA YOTHUPHUKIACHA IIKOJA 3 TMOJbCHKOI MOBOIO
HaBYaHHS, XO4Ya IIOJIbCbKE HACENIEHHS CTAHOBHJIO 3HAYHO MEHIIMH BIJICOTOK TIOPIBHSHO 3
YKpaiHCBKUM. Y MICTi JisTM JIBI OJHOKJIACHI MOYATKOBI IIKOJIM 3 TIOJBCHKOI Ta YKPAiHCHKOIO
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MoBamu HaBuaHHs (y 3BipuHIi 1 Cio0ofi), OHa YOTHPHKIACHA IMOYATKOBA IIKOJA 3 II'IThbMa
BUMTEJISIMU TaKOX 3 MOJBCHKOIO Ta YKpaiHChKOO MoBamH HaB4aHHS (y ['opimmnii Typiii), a Takox
IB1 ceMHpivHi KoM (’KIHOYA 1 YOJIOBIYA) 13 MOJILCHKOI0 MOBOIO HaBYaHHS, Y SIKUX MpaIoBaio 27
yumTeniB. Yepe3 MarepiaabHI HECTaTKH HE BCl JIITH MOIJIM OTpUMaTH ocBiTy. Hanpuknan, y 1935
pori 345 nitelt, uni 6aTtbku Oynu 0e3pOO0ITHUMH, CTHUKAIUCS 3 TOJOJOM 1 HIKOJIM HE BiJIBiyBalln
mkony. Y 1938 pomi 60 HalO1qHIIIMX YUHIB MiCTa HIKOJIM HE MaJId B3YTTS, 1 HE MOTJIU XOAUTH JI0
LIKOJIH [JIeT. TIpo 1e: 6, ¢. 36].

VY HaBeneHil HIKYE TaOIHIl JaMO KOPOTKY XapaKTEPUCTUKY HaceaeHHs Micta Typka 3a piJIHOIO
MOBOIO Ta BipOCHOBiIaHHAM cTaHoM Ha 1931 pik:

Taoauns 1.
Xapakrepuctuka HaceneHHs micra Typka ctanom Ha 1931 pik
3arajbHa BipocnoBinanust Pigna moBa
Km“flcn) Pun.- Tpeic.- €Bp. iHII ITonbchk. VYxp. Poc. €Bp. iHIII
ocio Kar. Kar.
10 084 1706 4211 4117 33 3977 1446 1571 3056 25

Iicepeno: (FOcunosuu 1. Typkiewuna: 3a 3a8icoro cmonimy)

Typky Ha3zuBarTh HeodimiiHOW cronmmero bolKiBIIMHU, ampke caMe Ha Il MICIEBOCTI
CEJTMIIMCS TP MPECTaBHUKH 1bOT0 miieMeHi. Pa3 Ha a1k pokiB y Typui npoxonsite BeecBitHi
BoilikiBchbKi (hecTUHN — MIKHAPOAHUN eTHIYHUN (DeCcTUBaNb, HA SIKUN 3 DKIKAIOThCS OOMKH 3 yChOTO
cBity. Huni y npumimenni micbkoi parymi Typku gie my3eil «boHKiBIIMHA», €KCIO3HIIS SKOTO
BHCBITJIFO€ TOJIOBHI iCTOpUYHI MOJI1 Kparo Ta MOBCAKICHHE KUTTS HOTO KHUTEIB.

®otorpadisa Ne 3. Typka 3 nTaIuHOTO MONBOTY (doHcepeno: [Enekmponnuil pecypc:
https://karpatium.com.ua/naseleni-punkty/misto-turkaj)

Micrto Typka ocobmauBe iCTOpI€IO Ta KYyJAbTYPHOIO CHAIIIMHOI. 3aCHOBAaHE IIE B CEPEIHBOBIUYI,
BOHO MPOWIUIO 4yepe3 pPI3HOMAHITHI ICTOPUYHI €TamM, 30KpeMa il mepiog aBCTpO-YropchbKoi Ta
MOJIbCHKOI BJIa/IM, @ TAKOXK BaXKKi yacu mig yac J[pyroi cBiTOBOi BiiiHH Ta micisl HET.

Anautiz MoBHOro Janamagpry micra Typka Cambipcbkoro paiiony

VY nam 4gac y wmicti Typka CaMOipchKOro pailOHY MPOKHUBAIOTH 37€OUTHIIOTO MPEICTABHUKU
yKpaiHChKO1 HalioHainbHOCTI. OJIHAK YaCTMHA MEIIKAHI[IB PO3MOBIISIE 1 MOJBCHKOI MOBOM. Ilpu
B i3/l Ta BUi3/1 6aUMMO HAIUC YKPAiHCHKOIO Ta MOJIbChKOI MoBaMHu [poro Ne 4; 5]. Ha ¢oto Ne 6
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npu B’i3/11 B MICTO BEIMYHO BHCOYUTH Ha3Ba MicTa, BUpi3bOiIeHa Ha kaMmeHi. Ha ¢oro Ne 7 6auumo
rep0 MicTa, IKHi TeX 3HAXOIUTHCS TIPH B 13/11.

®otorpadist Ne 4. /[gomosHutl Hanuc npu ®otorpadis Ne 5. /[gomosHutl Hanuc npu
81301 6Ui30i

®otorpadis Ne 6. Hazea na kxameni

(DOTorpa(])lﬂ Ne 8. Hanuc MinbKU pralHCbKOIO MOBO0I0
Ha3Bu Bynuips y MIcTi 3A€01UIBIIOIO HAaMKMCaHl YKPAaiHCHKOIO MOBOIO, NMPOTE 3HAMIUIM KiJIbKa
anrmiicekoro. Ha ¢ororpagii Ne 13 Ha3zBy BymwIi BHUMHCAHO MOBHICTIO, TOJI SIK HAa IHIIMX — Yy
CKOPOYEHIN (popmi.

! ﬁ? sy, MoJIo4HA |
. Molodizhna Str, 48/2

vs. MiLiceBUYG |

MI “cha sthreet

nacua PUHOK |

Ry ‘nok Square

(I)OTorpaq)m .N‘o 13 Hanuc minbku ®otorpadis Ne 14. Hanuc minoku
VKPAIHCLKOIO VKPAIHCbKOIO
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Kocren VYcmenns IlpecBaroi [iBu Mapii. ¥V 1730 pomi MicueBuii 3eMiIeBIacCHUK AHTOHIN
KannHOBChKMI 3ampocuB 10 MiCTa MOHaxiB opAeHy €3yiTiB, ki MOOyayBalM TaM XpaM Ta
komruiekc kenidd. IloyarkoBo xpam OyB 3pobnenmii 3 nepeBa, aine B 1914 poui mnpoiios
PEKOHCTPYKIiI0 Ta HAaOyB cydacHoro BuUrisiny. Y 1927 poui nmepeMHUCbKUIl enmuckon AHaTOIIN
HoBak ocBatuB kocten tutyinom Ycmnenns IIpecssroi i Mapii. Ilicnsa [pyroi cBitoBoi BiitHM
xpaM Oyno 3akputo. Ane B 1992 pomi kocten Oylio MOBEPHYTO KAaTOJIMIBKIA Tpomasi, siKa
BigHOBMIa XpaM. Huni BiH Bimomwmii sik Kammumus anmopanii npecBatux napiB Cesaroro Ilio [doTo
Ne 15; 16]. Ciy0u Texk IPOBOISATE HOJIBCHKOIO MOBOIO.

KAMMMLA AQOPAULI |
NPECBATUX OAPIB 'I‘.I‘"’;"I‘E"é“llﬂ ALOPAL
CB.MNIO %Tin'émpla

KAPL!CA ADORACJI f “_
NAJSWIETSZEGO
SAKRAMENTU = KAPLICA ADORACJI

PW. SW. PIO NAJ SWIETSZEGO SAKRAMENTU
i SW. PIO

dotorpadis Ne 15. /Jeomosnuii nanuc (I>0T0rpa(])1ﬂ .N'O 16 ﬂeomoeuuu Hanuc
(VKpaincobKoto i ROIbCbKOI0) (VKPAiHCbKOI0 [ NONIbCLKOI0)

®dotorpadis Ne 18. Hanuc minoku nonbcbkoro Moo

I'pexo-karonmuipka nepkBa Cesatux amoctoniB Ilerpa i [TaBna 3HaxomuThes B 1eHTpi micta. Le
MYpOBaHa 3 IIeTJIM MOHyMEeHTalIbHa criopy/a. Ciy0y MpOBOJATh YKPaiHChKOI MOBOIO.

HepxBa IlokpoBu IlpecBaroi boropomumi. CmouaTky 1e OyB JepeB’sSHUM XpaM TPeKo-
KaTtonmuipkoi cninbHOTH. OnHak, y 1953 pormi meir xpam OyB cHajleHHHM YHAcCHiIOK YMHUCHOTO
Many, SKUid CTaB YaCTUHOIO aKIlIA PajTHCHKOI BJIaJM MPOTH PENriHHUX 00’ €KTIB HA TEPUTOPIi
3axigHoi Ykpainu [4, c. 158—159]. Ilicns miel noxaii nepkBa Oyna BiIHOBJIEHA ¥ CTalla YaCTUHOIO
npaBociaBHoOi rpomanu [(poto Ne 20].
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Dotorpadis Ne 19. 7} peKo—KdmOﬂuubKa yepkeda ®otorpadis Ne 20. /Ipasocrasna yepksea

BpaxoBytoun, mo Typka 3HaxoauTbcs cepen JiCiB, came ii IMOJIOKEeHHsS 3000B’s3aJ0 MaTu
guMmano jaepeB’stHuX xpamiB. LlepkBa Ycmennst IlpecBsitoi Boropomuri — pgepeB’sHa 1epkBa,
30ynoBana B 1750 pori. 3a nmepeka3amu KUTEINIB, HA MICIII XpaMy paHillle CTOsjIa BeJIMKa LIepKBa,
AKy HIOMTO momomaranu OynyBaTd 3amopi3bki Ko3aku, Hayuum B 1648 poui Ha 3akapnarta. Ha
CbOTO/IHI B Hill ciyO0y MPOBOAATH YKpaiHChKOIO MOBOIO [poTo Ne 21].

LepkBa Cearoro Muxomnasi po3TaioBaHa HETOAATIK B IEHTPY MicTa, Ha BUHTAP] B yPOUHMIII
«ua Jliktu». Bona 30ynoBana B 1776 pori [doto Ne 22]. 3a nerenaoro, miciie moOyI0BU HEPKBU
BipsiHM BHOpadM TiCIs 3HAKOBOTO BWIIAAKY: IiJ] 4ac panToBOi Oypi O ABOX MACTyXiB, sKi
Bunacaimu xyno0y B Cepeaniii Typui, ynas xpect. Sk 3’sicyBanocs, BiTep 3ipBaB HOro i mnepeic 3
IEPKBH, IO CTOsUla Ha mnpoTmwiexxHomy KiHIi Typkum — B Crapomy Cemi. YV 1971 pomi ii

@otorpadist Ne 21. Jlepes ana yepksa ®otorpadist Ne 22, Jlepes ’sana yepksea

Ha >xanp, octamni momii B YkpaiHi, a came PeBoiromisi TiHOCTI, pOCiiicbKa arpecis MpoTH
VkpaiHu, a HaibkaxiuBille — Hamajg pocii Ha YKpaiHy, HE 3IMHIIMIN Oaily’)KUMH >KUTEIIB
TypkiBmman. Typka — nmaTpioTHYHe MIiCTO, TOMY TIpH B’i3/1i B MiCTO, MH 0a4MMO MaM’STHY JIOIIKY
I'eposim Hebecnoi Cotni. lle 3HaK BigBaXHUM aKTHBICTaM, SIKI 3ardHYJIM MiA 4ac MOMiN
€Bpomaiinany. Ha mam’sTHiil nommi Hamucano: «Hammi repoi — Hamni 3emiisiku». TyT € CIHMCOK
VKpaTHCHKUX BOTHIB — YpPOJDKEHIIB TYpPKIBIIMHH, MO BIJJATHA CBOE KUTTS, 3aXHINAIOYH CBOIO
baTbKiBIIMHY, Y BiiffHI IPOTH POCIHCHKUX OKYIAHTIB.

" BT g

Wit
®otorpadis Ne 23. Ilam smua dowxa I'eposim ®otorpadis Ne 24, [lam smua dowika Ha GiuHy

Hebecnoi Comui nam’same NPo HAWUX 60IHI8

61



Ykpaincoexka nononicmuka. Bunyck 23. @inonoziuni docaiodxcenus

Ha gommi ynraemo cioBa Tapaca IlleBuenka: «I Bam cnaBa, CHHI TOpH, KpUTOIO OKyTi, | Bam,
nunapi Benuki, borom He 3a0yTi, bopiTecs — mobopete, Bam bor momarae! 3a Bac mpaBna, 3a Bac
cliaBa 1 BOJIA CBSITas». Y MICTI BCTAHOBIICHO IaM STHI JIOIIKH, TUIAKATH Ta MaM SITHUKHA TePOsIM, SKi
Ooposucs 3a HE3alIeKHICTh YKpaiHH, Ta THUM, fKI 3arHHYJIM B paJsSHCbKO-a(raHChbKiil BifiHI B
Adranicrani.

i Wi SUYT
¥ ”m'm e pafyt!

o s,

e e ]

i

- —'—— e . - = _ﬂ : 3 3
®otorpadis Ne 26. [lam amuux eepoam ®otorpadis Ne 27. Ilam amuux eepoam, aAxi
3aeunynu 8 Agpeanicmani

VY MmicTi GyHKIIOHYIOTh TPH 3aKJIa I 3arajibHOi CepeJHbOI OCBITH:

e Typxkiseskuit 33CO I-III ct. Ne | — € maiinaBHimmid. MoBa HaBuaHHS ykpaiHcbka. KinbkicTs y4HiB — 427;
KiIbKiCTh nepcoHany — 45; knaciB — 17, oIuH IHKIIO3MBHHUH KJlac — HAaBYa€TbCs B HbOMY OJMH yueHb. lllkona
3HaXOAMUTKLCS MOOJIH3Y KOCTEY.

e  Illkona-iHtepHar, i3 2017 poky nepeiimeHoBaHa Ha TypkiBcbKy rimuasiy Ne 1 imeni Onekcanapa lnbHHIBKOTO.
Ha3BaHo Ha uyecTh BOiHA, KOTPHil HaBuaBCs TyT. InbHUIBKHIT Onekcanap Mocudopuu (nosuBuuii «baphi») — Kamitan
noJinii, 3aruHyB 9 ciuns 2016 p. y cenmuui 3aitmuie JoHenbkoi obnacti. bins wiel mkonu ctoith nam’sitHUK Tapacy
[[leBuenky. MoBa HaBUaHHS — YKpaiHChKa.

. Typxkiscpkuit 33CO — nineil 3 JOMIKUTEHUM BIAIUICHHSM, ITOYaTKOBOI IIKOJIOK Ta TiMHAa3ier. Kimbkicts
yuHiB — 366, nepconaiy — 47, knaciB — 20, i3 HUX 5 IHKJIIO3MBHUX, y SKOMY HaBUYarOThCS 7 y4HIB. MoBa HaBYaHHS —
YKpaiHCBKa.
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MiHicTepoTEO OCBITH | Hayw WCprEi

TYPKIBCBKA

TTMHA3ISA Nel
imenl QUTEKCANAPA BRI RKOTO

Y PRIBCEETE PARCY RO PATER
SbBIBCREO] DEIACTT

(I)OTorpa(l)ﬂ Ne 30. Hanuc nepd 6x000M 00
eimuasii Ne 1

®otorpadisa Ne 32. Typriscoxuii 33CO

TypkiBchkuil mpodeciiftHuil Jinen 3 yKkpaiHCbKOIO MOBOIO HaBYaHHS, 3acCHOBaHUH y 1966 pori, €
KITIOYOBUM OCBITHIM 3aKJIagOM Uil MIATOTOBKM (haxiBIiB HE JINIIE B Tally3l C€HEPreTHKH, a H B
iHmmx napuHax. Jlimed mupoko cremniamizyeTbcs Ha MIATOTOBII (PaxiBIIB PI3HUX HAMPIMKIB,
30KpeMa: Bi3a)XKHCTIB Ta MepyKapiB, sIKi 3MIHCHIOIOTH pOOOTY B LAPHHI KPacH, CTHIIIO; CIFOCAPiB-
IHCTPYMEHTAJIbHUKIB; €JIEKTPOra303BapHUKIB; CIIOCapiB 3 PEMOHTY KOJIICHUX TPaHCIOPTHUX
3aco0iB, SK1 BIAMOBIAAIOTH 32 OOCTYrOBYBaHHS Ta PEMOHT aBTOMOOUIIB. Takuil pi3HOMaHITHUHN
CIIEKTp CIIeLiaIbHOCTEN J103BOJISIE JIiIEI0 3a0€31euyBaTH PUHOK Ipalli KBai(hikoBaHUMHU KaJpaMH B

PI3HHUX TATY3sIX MPOMHUCIOBOCTI Ta TTOCIIYT.

Onia Hoow, €nuzasema Bapanw. Ilonbcoka mMosa AK cKiaodoea 8 MOSHOMY Aanoulagpmi
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®otorpadis Ne 29. [ innasis Ne 1 iveni
O. Invruyvroeo

®otorpadisa Ne 31. [lam amuux 6oiny na
CMIHI WKOU

PR IR A T
T TR

®otorpadgisa Ne 33. Hanuc na cmiui
OOWIKINbHO20 MA 3A2ANbHOOCEIMHBLO20 3AKNA0Y
oceimu

IYPKIBCLKHI
NPOOECHTIITN JILEM




Ykpaincoexka nononicmuka. Bunyck 23. @inonoziuni docaiodxcenus
®otorpadis Ne 34. Typrigcokuil npogecitinuil ®otorpadis Ne 35. Hanuc niyero
aiyetl

TypkiBuuHa 6arara Ha KyJbTypHO-ICTOPUYHI MaM’SITKU, 1[0 POOUTH 11 MOAI0HOI0 JO HEBEIUKHUX
€BpOINENChKUX cTonuipb. Jleper’sHa Paryma, cnopymkena B 1731 pori, € oaHi€lo 3 MepHmx
BHU3HAUHUX aM’SITOK perioHy. g aBomoBepxoBa OyiBisl CIyKuja Uis paJHUKIB Ta BUOOPHOTO
npe3uneHTta Typku. Y cBOill icTopii BOHa BHKOPHCTOBYBAJIACs K MiCbKa KaHIIEJSAPis, TOTENb 1
KopumMma [3, c. 7-13].

VY 1907 poui Parymy Oyno nepeGynoBaHO, 3aMiHUBIIM JIEPEB’STHY KOHCTPYKIIIO LETJISHOIO.
[Ipore, BoHa il micns BOrO 3alUIIMIACA MicIeM (DPYHKIIOHYBaHHsSI OpraHiB caMOBpsIyBaHHS. Y
OyniBni 3HaxomuThes Hapomuuit mysel «boiikiBImMHa», J1e MpeacTaBiIeHa iCTOPis Ta KyJIbTypa
1pOro periony. Excrio3uiiist My3ero BMilllye pi3HOMaHITHI ekcrioHaTtu Ta ¢otorpadii, po3noBigawdu
npo MuHyie i cyudacHe TypkiBmuuu. TyT € cTapoBHHHI HpeAMeTH MOoOyTy Ta OnAr, IO
JIOTIOMAararoTh YSIBUTH JKUTTS MHHYJIMX THOKOJiHb. Takoxk y My3ei € MarepiajibHi IIHHOCTI
YKpaTHCHKOT AiacropH, M0 CBIMYUTH MPO 3B’SA30K IBOTO PETIOHY 3 YKPATHCHKOK KYJIBTYPOIO Ta
IICHTUYHICTIO, fKa MEPEeTPUMYETHCS 1 PO3BUBAEThCS dyepe3 Biku. CydacHa MicbKa paja BUTIIAIAE
TaK:

®ortorpadis Ne 36. Cyuacna pamywa ®otorpadis Ne 37. Hanuc na cmini micokoi
Paodu 0epIHcasHOr MOBOIO

®otorpadis Ne 40. Icmopia Typxu 6 myzei

@oTorpadis Ne 39. 0052 ma nobymosi peui 6
mysei

Sk Bimomo, cuHarora B Typui BifirpaBajga BaXJIUBY pojib K Miclle peliriiHux oOpsinuiB Ta
CHIJTBHOTHOTO UTTSl €BPEUCHKOT rpoManu. 3 11 JBOSPYCHOIO OYyI0BOIO Ta Oaratbma MPUJICTIUMU
CIIOpY/aMH, CHHArora craja He JIMIIE MiCLIEM MOJIUTBH, a i LEHTPOM KYJIbTYPHOTO Ta peNiriiiHoro
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KUTTA. €Bpelicbka rpomana Typku mana BCi yMOBHU JUIsl PO3BUTKY W PENIriiHOTO KUTTS, aX JOKU
1916 poxy pociticbki congatu B I CBiTOBI#H BifiHI YaCTKOBO HE 3HUIIUIIH 1.

CymHi monii cmiTkamu cuHarory B 1942-1943 pp.: y BCiX YOTHpPHOX YaCTHHAX CHHAroru
PO3MICTHIIOCS €BpEWChbKE TeTTO, TaM MOPIyBaJd MICLEBUX €BpPEiB, 3BIATH iX BIANPABISUIM Ha
po3cTpin abo B kKoHIrTabopu. [licns BiifHM CMHArory He BiTHOBJICHO SIK PENITiHHMI 00’ €KT. 3aMiCTh
BOTO 11 IPUMILIEHHS BUKOPUCTOBYBAJIOCS 3 1HIIOIO METOI0, 30KpeMa K CTOJsIpHa MaicTepHs [3,
c. 14-15]. Icropia cunaroru B Typii € mam’sITHUKOM TpariyHUX MO MHUHYJIOTO, HAIIOJETIIMBOCTI
AyXY CHUIBHOTH, Ka MIPOJOBXKYE ICHYBATH Ta IIPUCTOCOBYBATUCS z_[-o_crmaanx YMOB.

F e =

(I)OTorpaq)i No 41.Cunaeoea ®otorpadis Ne 42. Cunazoea 3()1<y

Oxkpacoro MicTa € JBa BEJIMYHUX MaM’ SITHUKH, 110 BTLIIOIOTH B cOOl HAlllOHAIbHY TOPAICTH Ta
icTopuyHy cnaamuHy Ykpainu. Ilepmuii 3 HUX — maM’SITHUK BUAATHOMY YKpPaiHCBKOMY ITOETOBI
Tapacy ['puroposuuy llleBueHKOBI, KU CUMBOJII3y€e BIUHY JIFOOOB J10 PiJJHOI 3eMJli, YKPATHCHKOTO
cioBa. [pyruii — cTarys BU3HAYHOTO OOpIIs 3a He3alnexkHIicTh YKpainu, Crenana bannepu, kotpuit
BTUIIOE 1yX BIJJAHOCTI il MY»KHOCTI THX, XTO OOpeTbcs 3a cBOOOY Ta HE3aJIEXKHICTh CBOET KpaiHH.
L{i mam’ATHUKH CTAJIM HE JIUIIEC OKPACOIO MICTa, a i CHUMBOJIOM MOTO JIYXOBHOI CHJIH, ICTOPUIHOTO
3Ha4YeHHs. BoHM HaraayroTh Npo Ba)KJIMBICTh NATPIOTU3MY Ta HALlIOHAJIBHOI CAMOCBIZIOMOCTI Cepe]
KHUTEIIB.

(I)()Torp(])ﬂ Ne 43. Ilam’samnuux Tapacy ®otorpadis Ne 44. [lam amuux Cmenany
1llesuenxosi banoepi

VY micti € 11Bi 6106710TeKH, y Kl YuTadi MOKYTh 3HAUTH KHUTH JUIsI CAMOPO3BUTKY 200 MPOCTO
IIKaBl KHUTH.
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AEE

DoTorpadist Ne 45. Knueapus Ne 1 ®otorpadist Ne 46. /Jumsaua bioriomexa

Ha3Bu kpamuunpe € ocobnmuBumu. Marasun «COHBKO» — y HbOMY KOXKEH MOKE 3HAWTH Bce
HeoOXigHe A7 KOM(OPTHOTO CHY Ta BIAMOYMHKY. Bif pi3sHOMaHITHHX MOAYIIOK 10 3aTHIITHHX
IUIE/TIB, TYT HASBHUW IIMPOKUN aCOPTUMEHT TOBapiB, COPSIMOBAHMX Ha MOKPAILICHHS SKOCTI CHY Ta
BigHOBIeHHs eHeprii. Ha3zBa «CoHbKO» BIy4YHO BHpakae CyTh MarasuHy, aJpke BOHa BioOpaxkae
YCBIJOMJIGHHSI B@)KJIMBOCTI BIJNOYMHKY Ta JOMIAAY 3a cHOM. HaiimeHyBaHHS 0coOIMBO
npuBabIUBE IS TUX, XTO IIHYE COH, XOY€ 3HAWTU TOBApH, SIKi BIAMOBINAIOTH IXHIM MOTpedaM i
OaKaHHSIM.

Cromaronoriunuii kabiHeT «Y cMilIKay — MicIe, 1e KOXKEH KPOK JI0 3I0pOB’sl CYIPOBOIKYETHCS
YCMIILKOKO.

I

P

CTOMATONOrIMHWA
KABIHET

S ; e
®otorpadis Ne 48. Kpavnuysa « Coubko»

Dotorpadis Ne 47. Cmomamonoziunuii
Kkabinem « Yemiwikay
Marazunu «TopOunka» i «PykaBu4ka» — 11e MIClf, y SKUX MOXHa 3HAHUTH Bce HEOOXiIHEe Ui
MPUTOTYBAaHHS CMAYHUX CTpaB. Y HUX HIMPOKUH BHOIp MPOAYKTIB XapudyBaHHs. Ha3Bu m01aroTh
Mara3uHaMm 3aTHIIKY Ta JOMalIHbO1 aTMOC(hEpH.

= T
e T

h
T 3 -
doTorpadis Ne 49. Kpamnuys «Te 01;6um<a» dotorpadist Ne 50. Kpamnuys « Pykasuurxay

Kpamuuns «JIu6ias», Ha3BaHa Ha yecTh cectpu Kus, Illexa ta Xopusa, siki 3aCHyBaJId MICTO
KuiB, € me ogHUM YHIKaJbHUM Mara3uHoM y IboMy MicTi. TyT MoOKHa 3HAMTH piI3HOMAaHITHI
MPOAYKTH XapuyBaHHs, IO 3aI0BOJBHATH MOTpeOM MemkaHiiB. Marasun «[IpoaykToBa CKpHHS»
MIPONIOHY€E ACOPTUMEHT NPOAYKTIB XapyyBaHHS B HEBEIMKHMX KUIBKOCTSX. BJIM3BKICTE 70 1OMY
pobuth «JInbiap» 1 «CKpUHIO» TOMYJISIPHUMHU CEpell KUTENIB, SKI MOXYTh IIBHAKO 3pOOHTH
MOKYTIKH, SKIIO0 BUHUKJIA HEOOXiIHiCTh. Y 3aknani «barara Xara» — MokHa npuAOaTH MPOMHUCIIOBI

TOBapH, 30KpeMa CBIXK1 MMPOJTYKTH, KOHCEPBH Ta 1HII HEOOXIIHI TOBAPH JJIsl TOCIOJApCTBA.
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®otorpadis Ne 51. Kpamnuys « Ckpursy ®otorpadist Ne 52. Kpamnuys «/1ubiovy

| 1oy

®otorpadis Ne 53. Kpamnuysa «bazama xamay

Bubip npoaykTiB y marasunax «M’sicHa komopa» Ta «CiMeiiHa nekapHs» BU3HAUYEHHUH TXHBOIO
crernianizaiieo Ta npodeciiHuM MiaXoAoM 10 BUPOOHHUNTBA. Y «M’SICHIM KOMOpPi1» MPOMOHYIOTh
IUPOKHUKA BHOIp M’SICHMX BUpPOOIB: BiJ CBIXOTO M’sica O TOTOBHX CTpaB. «CiMelHa TeKapHs»,

3daCHOBAaHa MiCHeBOIO POAUHORO, Bi,I[OMa CMaYHUMH BHUITIYKAMH Ta ,Z[OMaI_HHiMI/I
g R T T N . s KL

—

et

LOTOFpa(l)iﬂ Ne 54. I(paMHle;ﬂ «M’acna ®otorpadis Ne 55. Cimeiina nexapus
Komopa»

BucnoBku. MoBHuit nanamadt — 11e cBOepiIHUNA MOBHUI Mei3ax, kil pOpMyeETHCS 3a yUaCTIO
PI3HOMAHITHUX MOBHHMX €JIEMEHTIB, TaKuX SIK TreorpaiyHUX Ha3B, Ha3B BYJIMIb Ta IUIOLI,
o(iniiHUX TabaMIb KOMEPLIHHUX 1 YPSIOBUX YCTAaHOB, BUBICOK, TAaOJIHIIb TOLIO B IPOMAJICHKOMY
npocropi. BuBueHHS MOBHOro jaHAmapTy J03BOJISE BUSBUTH JOMIHAHTHI MOBU B IIEBHOMY
HaCceJIeHOMY IYHKTI, a TAKOK TeHJEHIII] iXHbOI0 BUKOPUCTAHHS Ta B3a€MOJIII.

Jlj1s po3yMiHHS cCydyacHOro MOBHOTO JaHAmagdty micra Typka CamOipcbkoro paiiony JIbBiBChbKOT
00J1acTi B@XJIMBO OMMCATH ICTOPIIO 1 KYJIbTYpHI OCOOJMBOCTI TMOCENEHHS. AHali3 iCTOPUYHHUX
00’€KTIB JIO3BOJIMB Kpallle 3pO3YMITH Ta HAJEXKHO OIIHUTH KYJIbTYpHE Haa0aHHS MiCTa, HOTO
Ba)XXJIUBICTH Y BIITBOPEHHI 1ICTOPUYHOI ITaM’ITi Ta iJTEHTUYHOCTI FPOMaIH.

JlinrBanpHa kaptuHa Mmicta Typka € yHiIKampHOIO. TyT 3HaXOAUMO 37€OUTBIIOTO OJTHOMOBHI
HaMKCH, 10 CBITYMUTH MPO JOMIHYBaHHS JEp>KaBHOI MOBU. Takox 3a)iKCOBaHO BHUKOPUCTAHHS M
IHIIMX MOB, 30KpeMa IIOJIbCbKOI Ta aHrJiichKoi. JIBOMOBHI YKpaiHCHKO-IIOJIbChKI HAalHCH
BiJOOpaXxaroTh iICTOPUYHI, KYJIbTYpHI Ta MOBHI OCOOJIMBOCTI LbOTo perioHy. CUMBOJIYHI Hamucu
AHTIIIMCHKOIO0 BIAYMHSIIOTH JIBEPl MICTa /IO €BPOMEHCHKOI CHMUIBHOTH. Pe3yiabTaTu JOCIITKEHHS
JI03BOJIMIIM OTPUMATH IIIHMOIIE PO3YMiIHHSA MOBHOTO JJaHJIAQTY Ii€] MICIIEBOCTI Ta HOTo BIIUBY Ha
KYJIbTYpPHY M coOlLllaJIbHy AMHAMIKY KUTENiB. BukinaseHne Buile migTBEp/KYeE, 1110 3arajibHa MOBHA
KapThHa MicTa Typka 3aleXuTh Bijl ICTOPUYHUX, KYIBTYPHUX Ta COLIAIbHUX (aKTOPiB.
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